RESOLUCION EXENTA N° 015/

MATERIA: APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS ICON
ENTIDAD QUE INDICA.

SANTIAGO, 19 NOV. 2010

VISTOS:

La Ley N° 17.301, que crea a la Junta Nacional de Jardines Infantiles; el Decreto Supremo N° 1,574,
del aflo 1971, del Ministerio de Educacion; la ley N° 18.575 de 1986, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; la ley N° 20.407 de Presupuesto para el afio 2010; la Resoll{cién

|

N° 1600 de 30 de Octubre de 2008, de la Contraloria General de la Republica; la Resolucion N° 129 del afio
2008 de la Junta Nacional de Jardines Infantiles; los demas antecedentes tenidos a la vista las
necesidades de la Institucion.

RESUELVO:

1.- Apruébese convenio de transferencia de fondos para la ejecucion de obras con
el COMITE PARA LA INFANCIA Y LA FAMILIA DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO, para
la construccion de 3 Salas Cunas en inmueble ubicado en Brasil N° 620, antiguos Brasil N° 618|y N°
620, fusionados por Resolucion T-18 de la I. Municipalidad de Santiago, comuna de Santiago, del siguiente
tenor:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
COMITE PARA LA INFANCIA Y LA FAMILIA DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO

En la ciudad de Santiago, a 10 de Noviembre de 2010, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, corporaciéon auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2,
representada por su Directora Regional, dofia Guida Rojas Norambuena, Educadora de Parvulos, Cédula
de Identidad N° 6.855.685-6, ambos domiciliados en Av. Libertador Bernardo O"Higgins N° 107, comuna de
Santiago, en adelante “la JUNJI”, por una parte; y por la otra el COMITE PARA LA INFANCIA Y LA
FAMILIA DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO, RUT N° 72.124.300-1, representada por su
Representante Legal doia Carmen de Castro Blanco, Cédula de Identidad N° 15.643.739-5, ambos
domiciliados en 21 de Mayo N° 536, Santiago, Region Metropolitana, en adelante también "la ENTIDAD",
se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y planificar, coordinar,
promover, estimular y supervigilar la organizacién y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la
Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico en su Partida N° 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo
33, item 03, Asignacion 005, Transferencias de Capital a otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa
06 contempla recursos para ser transferidos por la Junta Nacional de Jardines Infantiles mediante convenios
a las municipalidades para la construccion, adecuacion y habilitacion de espacios educativos de educacion
preescolar, para la atencién de nifios en el nivel sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las
condiciones en que ella se establecen.

Asimismo, establece que se podra transferir recursos con la misma finalidad a las entidades privadas sin
fines de lucro que a octubre del afio 2008, mantengan convenios de transferencia de fondos con la Junta
Nacional de Jardines Infantiles conforme a lo establecido en ei Reglamento sobre transferencia de foandos
de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

Infantiles convenio de transferencia de fondos para los efectos establecidos en el Reglamento sobre
Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, ha manifestado su voluntad de ser
receptora de la transferencia de fondos para la construccién, adecuacién y habilitacién de esppcios
educativos de educacion preescolar antes referido, habiendo presentado (o aceptado) para tales efectos un
proyecto de infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por la JUNJI.

La CORPORACION, por su parte, que mantiene a octubre de 2008 con la Junta Nacional de Jar{ines




SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar por la ENTIDAD y aprobado por la JUNJI, tendr
objeto la construccién de 3 Salas Cunas en inmueble ubicado en Brasil N° 620, antiguos Brasil N° 618 y
N°® 620, fusionados por Resolucion T-18 de la I. Municipalidad de Santiago, comuna de Santiago. El
proyecto de infraestructura se basara en la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacién pre-
escolar y debera ejecutarse en el inmueble a que se refiere la clausula octava del presente convenio.

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la ENTIDAD, procedera a las inscripciones de la
prohibicion de enajenar y constitucion de hipoteca a que se refieren las clausulas novena y décima del

ejecucion de obras en el que se debera considerar todos los aspectos que regularan la ejecucion
garantias que se exigiran para la debida ejecucion de las obras y materiales empleados en ésta, hasta su
completa terminacién incluida la recepcion definitiva de las obras por parte de la Direccion de
Municipales correspondiente.

presente convenio.
Efectuadas las inscripciones referidas precedentemente, la entidad debera suscribir un contrato de
las
bras

Asimismo la ENTIDAD debera tener presente el cumplimiento de las normas legales vigentes en materias
de accidentes y prevencién de riesgos y de las obligaciones y cumplimientos de la normativa laboral por
parte del contratista.

La ENTIDAD antes de suscribir el contrato obras con el contratista debera remitir a la Direccién Regional de
JUNJI, todos los antecedentes incluidas las especificaciones técnicas que regiran la ejecucién de las obras
y en cuya virtud se suscribira el contrato. Una vez visada por la respectiva Direccién Regional de JUNJI o
corregidas por parte de la ENTIDAD las observaciones efectuadas por la JUNJI, procedera a suscribir el
respectivo contrato de ejecucion de obras. ‘

|
Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 150 dias corridos contados desde la fecha de enkrega

del terreno. !
|

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberan materializarse en el plazo maximo de diez| dias

corridos desde la celebracion del contrato de ejecucion de obras entre el contratista y la ENTIDAD.

Si transcurridos treinta dias corridos desde la fecha de la total tramitacion del acto administrativa que
aprueba el convenio suscrito con la ENTIDAD, no se hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, la
JUNJI podra poner término inmediato al respectivo convenio, comunicando por escrito a la ENTIDAD tal
circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara
privativamente la JUNJI, ésta podra otorgar nuevo plazo para iniciar la ejecucion de las obras, previa
solicitud escrita de la ENTIDAD, el que no podra exceder de 15 dias corridos, contados desde el dia

siguiente al de término del plazo inicial. |

millones doscientos ochenta y seis mil doscientos pesos) que podra transferir la JUNJI a la ENTIDAD

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la ENTIDAD
asume expresamente la obligacién de financiar el mayor costo.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la ENTIDAD de la siguiente man%a

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 166.286.200.- (ciento sesenta y{eis

1.- Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total a financiar, que se entregara al
acompanar los siguientes documentos, copia del contrato de ejecucion de obras suscrito con el
contratista, con timbre y firma del Representante Legal de la ENTIDAD. Copia de Garantia Bancaria
de fiel cumplimiento de contrato. Copia del Acta de Entrega de terreno, con timbre y firma del
representante legal de la ENTIDAD. Copia de escritura publica y de la inscripcién en el Conseryador
de Bienes Raices respectivo de la Prohibicién de enajenar y de la Hipoteca constituidas a favpr de
JUNJL |

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 45% del monto total a financiar, que se entregara al
acreditar la ejecucion y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales efectos la ENT|DAD
debera remitir a la Direccién Regional de la JUNJI la respectiva certificacion con el avance de
ejecucion de las obras efectuadas por el ITO designado por la ENTIDAD y Copia autorizada| ante
Notario Publico de Facturas canceladas al contratista por al menos el monto equivalente‘ ala
primera cuota entregada por JUNJI.

\
3.- Una tercera y ultima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar una vez efectuada
la recepcion definitiva de las obras por parte de la Direccién de Obras Municipales. Para tales
efectos la ENTIDAD debera remitir a la Direccion Regional de la JUNJI la recepcion defipitiva
referida y Copia autorizada ante Notario Publico de Facturas canceladas al contratista por al menos
el monto equivalente a la segunda cuota entregada por JUNJI. Ademas de ello el Expediente
completo del proyecto construido.

La ENTIDAD debera remitir a la JUNJI los respectivos comprobantes de ingreso por los recurso perciLidos
dentro del plazo de 10 dias habiles de efectuada cada transferencia de fondos.




precedentemente, debera informar a la JUNJI la aplicacién de multas al contratista a fin de descontar éstas

. . . |
La ENTIDAD junto con requerir cada transferencia de recursos y acompanar la documentacién sefialada
de los montos de la transferencia respectiva que corresponda efectuar a la ENTIDAD.

Sin perjuicio de corresponder a la ENTIDAD certificar la entrega del terreno y el avance y ejecucion de las
obras para los efectos de solicitar la transferencia de recursos, la JUNJI podra conforme se establece len la
clausula décimo quinta del presente convenio inspeccionar en forma previa a esta, el terreno y las obras a
objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar o no la respectiva
transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, la ENT’DAD
establece la cuenta corriente N° 00-15461-0 del Banco Santander, Banca Institucional.

Asimismo para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto dé las
comunicaciones que permitan informar la realizacion de los depésitos y el acuso y recibo de estos con
ocasion de la transferencia de los recursos, la ENTIDAD establece la cuenta de correo electrbnico
groure@cifsantiago.cl. La ENTIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacién comuqlcara
las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

La ENTIDAD debera remitir a la JUNJI los respectivos comprobantes de ingreso po} los
recursos percibidos dentro del plazo de 10 dias habiles de efectuada cada transferencia.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionados en la cl& sula
precedente, la ENTIDAD debera presentar la documentacion y segun el formato a que se refiere el Apexo
N° 1l del Instructivo “Programa Transferencia de Capital desde JUNJI a las Entidades Privadas sin fines de
lucro para la Construccién, Adecuacion y Habilitacion de Espacios Educativos Pre escolares” seﬁa|ajF
la clausula décima novena del presente convenio.

SEPTIMO: La ejecucion del proyecto de infraestructura deber4 sujetarse a la normativa vigente aplicada a
la infraestructura de educacion pre-escolar, debiendo la ENTIDAD en su desarrollo tener presente el marco
normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a jardines infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V
de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de
Educacion, Decretos N°s. 289, de 1989, 977, de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en
especial, la “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las
obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas” que sobre el particular establece la JUNJI| para
estos proyectos.

OCTAVO: La ENTIDAD declara que es propietaria del inmueble en que se ejecutara el proyecto de
infraestructura a que se refiere la clausula segunda y que no se encuentra afecta a ningun gravz

impedimento o prohibicién que impida la ejecucién de las obras, como asimismo su uso y destino para eI
funcionamiento de un jardin infantil.

El inmueble referido anteriormente corresponde al ubicado en calle Brasil N° 618, comuna de Santiago,
inscrito a Fojas 56992, N° 88780, del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de
Santiago, del afio 2008, y al ubicado en calle Brasil N° 620, comuna de Santiago, inscrito a Fojas 56992, N°
88781, del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Santiago, del afio 2008, ambos
fusionados por Resolucion T-18 de la I. Municipalidad de Santiago la que fue inscrita en el Conservad r de
Bienes Raices con fecha 25 de Agosto de 2010. ‘

NOVENO: Para que proceda la entrega de cualquiera de las cuotas a que se refiere la clausula QUINTA de
este convenio, el Comité para la Infancia y la Familia de la I. Municipalidad de Santiago representado por
dofia Carmen de Castro Blanco, Cédula de Identidad N°15.643.739-5, constituyé a favor de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, prohibicion de enajenar, gravar y ejecutar actos y celebrar contratos, por un
plazo de 16 afios, que consta en escritura puablica de fecha 22 de Septiembre de 2010, ante Notario Pablico
don Juan Ramén Venegas Morvan Notario Suplente de don Humberto Quezada Moreno, Titular de la
Vigésimo sexta Notaria de Santiago sobre los bienes raices de su propiedad que se sefialan: A) Propiedad
ubicada en calle Brasil N° 618, comuna de Santiago, Regién Metropolitana, inscrito a fs.56992, N° 88780 en
el Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Santiago, correspondiente al afio 2008, y
cuyos deslindes son: Norte: con el vendedor; Sur; con Ramén Santo; Oriente: con calle Negrete| hoy
Avenida Brasil y Poniente: con Convento de las Sacramentinas. B) Propiedad ubicada en calle Brasil N°
620, comuna de Santiago, region Metropolitana, inscrito a fs.56992, N° 88781 en el Registro de Propiedad
del Conservador de Bienes Raices de Santiago, correspondiente al afio 2008, y cuyos deslindes son:
con don Pascual Ojeda; Sur: con el vendedor; Oriente: con con calle Negrete hoy Avenida Brasil y
Poniente: con Convento de las Sacramentinas.
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en el presente convenio, especialmente la restitucion de los fondos que se le transfieran para la ejecucion
del proyecto, el Comité para la Infancia y Familia de la I. Municipalidad de Santiago representado por dofia

Titular de la Vigésimo sexta Notaria de Santiago sobre los bienes raices de su propiedad que se sefial
Propiedad ubicada en calle Brasil N° 618, comuna de Santiago, Regién Metropolitana, inscrito a fs.5¢

istro
Guyos

ENTIDAD no cumpla con esta obligacion la JUNJI podra poner término inmediato al presente convenio

Todos los gastos e impuestos que demanden la presente escritura publica y sus correspondientes
inscripciones seran de cargo de la ENTIDAD y sus costos no seran imputables a los recursos transfefidos
en virtud del presente convenio.

DECIMO SEGUNDO: La ENTIDAD, podra realizar el cambio de destino si reintegra los recursos aportados,
expresados en unidades tributarias mensuales, mas el interés del 1% (uno) mensual. Esta tasa de interés
se calculara sobre los valores percibidos y hasta el momento del reintegro.
|
1
DECIMO TERCERO: La ENTIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones: ‘
i
a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta de este con&enio
en el desarrollo y ejecucion del proyecto aprobado. ‘

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en que funciona el
establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un Jardin Infantil y/o Sala Cuna,
para la atencion de parvulos en condiciones de pobreza y/o vuinerabilidad social, el que en ningun|caso
podra ser inferior al plazo por el que se constituye la prohibicién a que se refiere la clausula novena.

c) Solicitar y obtener la recepcion municipal definitiva de las obras por parte de la Direccion de
Obras Municipales correspondiente.

d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto de infraestructura
definitivo aprobado por JUNJI; al documento denominado “Pauta de aplicacion de Normas y Criterios de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna”,
proporcionado por la Secciéon de Infraestructura de JUNJI y al Instructivo “Programa Transferencia de
Capital desde JUNJI a las Entidades Privadas sin fines de Lucro para la Construccion, Adecuacion y
Habilitacion de Espacios Educativos Preescolares”.

DECIMO CUARTO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente convenio y
solicitar la devolucién del total de la transferencia: |
1

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior. 1

|

b) Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucién del proyecto o del plazo sefialado p%ra el
inicio de ejecucion de la obra.

especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de Obras Municipales que corresponda,
conforme con los que se otorgd el permiso de edificacion respectivo, antecedentes que ta
deben ser aprobados por la JUNJI.

c¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectyra y
bién

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucién del proyecto o la destinacion de las obras a
la atencion de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefalados precedentemente, la JUNJI podrd ademas ejercer las acciones judiciales que
resulten pertinentes.
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DECIMO QUINTO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejec‘ cion
de obras que comprende el proyecto mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicandg a la
ENTIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la ENTIDAD debera mantener disponible una
carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podr ser
revisada por los supervisores antes mencionados.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, la ENTIDAD, al contratar las obras y
previamente a su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la totalidad de los documentas y/o
expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales, y especiales o términos de
referencia, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado, contrato de ejecucién, programa
de ejecucion, antecedentes del contratista, especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades
concurrentes, planos, memoria de célculo y otros) que regiran la ejecucion de las obras.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se mantenga la carpeta con
los documentos y antecedentes referidos anteriormente, o que no se entregue la documentacion sefialada
en el parrafo anterior, se incurrira en incumplimiento del contrato, dando derecho a la JUNJI a suspender la
entrega del aporte y/o a poner término inmediato a este convenio. |

|

|
Sin perjuicio de lo sefalado precedentemente, correspondera a la ENTIDAD la inspeccion técnica de la obra

(LT.0)).

La ENTIDAD debera llevar una cuenta separada para la administracion de los fondos| que
se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del niimero de proyectos que se le haya
aprobado y financiado por la JUNJI.

DECIMO SEXTO: La ENTIDAD declara que conoce los items de infraestructura que| son
susceptibles de ser financiados con los recursos que se transferiran en virtud del presente convenio.
Asimismo, la ENTIDAD declara que es la gestora del proyecto materia del presente convenio y, en
consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma de
éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.

DECIMO SEPTIMO: La ENTIDAD en toda actividad de difusion, publicidad o propaganda asociada al
proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o en medios de comunicacién escritos, radidles o
televisivos deberad informar del origen del financiamiento del proyecto, debiendo insertar el logotipo
institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion
conste en un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismo la ENTIDAD respecto de la instalacion del letrero de obras debera emplazarlo en un ugar
destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccion. En el letrero se debera indicar de
manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles y se debera insertar el logotipo institucional conforme a lo rei[erido
precedentemente.

DECIMO OCTAVO: La ley de presupuestos asigna anualmente recursos a la Junta Nacional de Jardines
Infantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades publicas y privadas sin fines de lucro para que
estas creen, administren o mantengan jardines infantiles que proporcionen atencién educativa integral y
gratuita a nifios y nifias en edad preescolar que se encuentren en condiciones de pobreza y/o vulnerabijlidad
social y cuyos requisitos para su otorgamiento se encuentran establecidos en un Reglamento sobre
Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

procedimientos tendientes a dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Reglamento sobre
Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, o las disposiciones legales y
reglamentarias que lo complementen, modifiquen aclaren o reemplacen, para impetrar la entrega de
recursos que el citado decreto reglamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al funcionamiento del
jardin infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado a la atencién de parvulos en
condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social.

En razén de lo anterior, una vez concluida las obras, la ENTIDAD adoptara inmediatamen{ los

La entrega de los recursos por parte de la JUNJI, estard supeditado a su disponibilidad presupuestaria
derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la entidad de los requisjtos y
obligaciones establecidos para impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO NOVENO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:
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2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobado por la JUNJI.

3. Documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta NacionEl de
Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas” |,
proporcionadas por la Seccion de Infraestructura de la JUNJI

4. Instructivo “Programa Transferencia de Capital desde JUNJI a las Entidades Privadas sin [fines

de lucro para la Construccion, Adecuacion y Habilitacion de Espacios Educativos| Pre
escolares”.

VIGESIMO: El presente convenio regira desde la fecha de la total tramitacion del acto administrativo que lo
aprueba.

VIGESIMO PRIMERO: La personeria de dofia Guida Rojas Norambuena, Directora Regional Region
Metropolitana, para representar a la JUNJ!, consta en la Resolucion N° 015/ 085 de 02 de Julio de 1998 de
la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

La personeria de dofia Carmen de Castro Blanco para representar a la ENTIDAD consta en escritura

publica de fecha 29 de Diciembre de 2008, otorgada en la Notaria de Santiago de don Humberto Quezada
Moreno.

VIGESIMO SEGUNDO: El presente convenio se firma en seis ejemplares, quedando cinco de ellos en
poder de la JUNJI y uno en poder de la ENTIDAD.

Previa lectura, las partes ratifican y firman.
2.- Imputese el gasto que genere el presente convenio al Subtitulo 33, ltem 03, Asignacion| 005,

Transferencias de Capital, del Presupuesto de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, correspondiente
para el afio 2010.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

DIRECTOR REGIONAL REGIKON METRDPOLITANA
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INRANTILES

GRN/SM% T T

Distribucién
- Subdireccion de Gestion y Cobertura
- Asesoria Juridica
Fiscalia
- Departamento de Contraloria Intema Terceros y Cobertura
- Oficina de Partes




